Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station:; 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

7251793/ 27.07.2021

5500043068
27.06.2019
0000008003

30022720/ 16.07.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight  5.841,550 KG Net weight 4.385,150 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 550 PC 4.385,150 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number:  2510630003Position1
900001  TBA-501494 22 PC 321 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 132 PC 1.135 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue Z({. ZSA q
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Unlergruppenbach Firmennr. 65990568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschattsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Merandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



doivent &re remplis par le ransparteur.

Les partles encadrées de lignes grasses

Die mil fett gedruckien Linlen eingerahmien Rubri-
ken missen vom Frachtiihrer auggetilit werden.

?1‘8—0 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
" 1-15 gnanetier 21422

de l'expeditour.

A remplir sous la raspon.

Auszufbilen unter der Ver-
sabl

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dusseldorf - Telefon 02 11/9

nach glltigem ADR

blanc - Exemplaire pour uornmeném wit
ross = Exemplaire de J'expéditeur o
clu destinatare blau

welB = Exermplar ir Auftraggeber
roas = Exernplar Air Absencel

blau = Exemnplar fr E
grin = Exernpiar fiir Fg

= Exemplaar voor lasigever
= Exgmplaar voor afzencer

= Exemplagar voor gaadesseenie blu
Exsmpiaar voor vervoender

white = Copy for orderar
pink = Copy for sender
blus - Copy for consignee
green = Copy for camier

hwid = Exemplar lor ordregiver
rosa - Exempiar for atsender
biaa = Examplar lor moctager
gedn = Exemplar for betordrer

bisnco = Essemplare per committente
rosa - Essemplare per miftenie
= Ezsemplare per destinatario

wverda = Essamplare per trangporiatore

Magna PT 8.V. & Co, KG

Work Bl Wingsreim

- Logistik -

Burgbarnheimer Strafe 4

INTERMATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befbrderung untediegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Befbirderungsvertrag im internationalen
StraBengliterverkehr (CMRA).

Ca transport est sournis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de frans-
port intemational de marchandises
par route ([CMA).
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Frachifdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportsur {nam, adresss, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

- www.schweltzer-spedition.de

16

Auslleferungsort utes
3 la Ihplson de la marchandise

Nachiulqende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Landl

Ort/lieu

oclCAH

Land/Pag

IR~ 6323

r ori et GINES
al data da la prise en charge de ia marchandise

Ont/Lisu Magna PT B.V. & Co. KG
Yorbeh, Bemerk Frachtfhi
Land/Pays Verk Bt iindght m 1 Rassmgeeetuggsewatlonus :2 1:ll;spo$uts e
Datum/Dste @ -CA The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
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signature in box 23 1o tranzport the goods. which ate covarsd
by this mentioned in CMR. on bahalf of the business as
mentioned in box 2 ta the ciace of destmation in box 3.

Anzahl dfar Packsticke
Nembre des colis

An der Verpackung
MDda d'embatiage
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Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Paiette Einfach-Paletie
26 Vertragspaniner des Frachtt(hrers
Rl " Bestatigung des Empféangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg
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